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Rozdzial 1

Aresztowanie — Rozmowa z paniq Grubach — Potem panna Biirstner

Kto$ musial zrobi¢ doniesienie na Jozefa K., bo mimo Ze nic zlego
nie popelnil, zostal pewnego ranka po prostu aresztowany. Kuchar-
ka pani Grubach, jego gospodyni, przynoszaca mu $niadanie co-
dziennie okolo 6smej godziny rano, tym razem nie przyszia. To sie
dotychczas nigdy nie zdarzylo. K. czekal jeszcze chwile, widzial ze
swego ozka starg kobiete z przeciwka, ktéra obserwowala go z nie-
zwykla ciekawoScig, potem jednak, glodny i zdziwiony, zadzwonil.
Natychmiast kto$ zapukal i wszedl mezczyzna, ktérego jeszcze nigdy
w tym mieszkaniu nie widzial. Byl wysmukly, a jednak silnie zbu-
dowany, mial na sobie czarne, obciste ubranie, podobne do stroju
podréznego, zaopatrzone w rézne kieszenie, faldy, guziki i sprzaczki
oraz pasek, tak ze wygladalo nadzwyczaj praktycznie, mimo iz nie
bylo jasne, do czego by mogto stuzy¢.

— Kto pan jest? — zapytal K. i natychmiast podniost sie w t6zku.

Mezczyzna jednak zbyl to milczeniem, jak gdyby i tak trzeba byto
pogodzi¢ sie z jego obecnoscia, i spytat tylko:

— Pan dzwonil?

— Niech mi Anna przyniesie $niadanie — powiedzial K. i staral sie
tymczasem, milczac i natezajac uwage dociec, kim wlasciwie jest 6w
czlowiek. Ale ten nie liczyt sie z jego ciekawoscia, lecz podszedt do
drzwi, ktore na pot uchylil, aby komus, kto widocznie stat tuz za nimi,
powiedzieé:

— On chce, by Anna przyniosta mu $niadanie.



W pokoju przyleglym dat sie slysze¢ chichot, ale sadzac z glosu,
trudno bylo pozna¢, czy to Smiala sie jedna osoba, czy wiecej. Choé
obcy czlowiek nie dowiedzial sie wlasciwie nic, czego by juz przedtem
nie wiedzial, zwrocit sie do K., oznajmiajac:

— To jest niemozliwe.

— O, to co§ nowego — powiedzial K., wyskoczyl z t6zka i wdzial szyb-
ko spodnie. — Chce jednak zobaczy¢, kto tam jest w sasiednim poko-
ju, a pani Grubach odpowie mi za to zakt6cenie spokoju! — Wpraw-
dzie natychmiast uczul, Ze nie powinien byl tego glosno mowic i ze
przez to uznaje do pewnego stopnia prawo nieznajomego do nadzoru,
jednak nie wydawalo mu sie to teraz wazne. W kazdym razie tak to
widocznie nieznajomy zrozumial, gdyz powiedzial:

— Nie zechcialby pan raczej tu zostac?

— Nie chce ani tu zosta¢, ani z panem rozmawia¢, dopdki pan mi sie
nie przedstawi.

— Nie mialem nic zlego na mys$li — rzekl nieznajomy i otworzy! te-
raz dobrowolnie drzwi.

Sasiedni pokéj, do ktorego K. wszedl wolniej, niz chcial, wygladat
na pierwszy rzut oka prawie tak samo jak poprzedniego wieczora.
Bylo to mieszkanie pani Grubach. Moze w tym przeladowanym me-
blami, makatami, porcelang i fotografiami pokoju bylo dzi$§ nieco
wiecej miejsca niz zazwyczaj, ale nie mozna tego bylo zauwazy¢ od
razu, tym bardziej ze glbwna zmiana polegala na obecnosci jakiego$
mezczyzny, siedzacego przy otwartym oknie z ksiazka, znad ktorej
teraz podniost glowe.

— Powinien pan byl zosta¢ w swoim pokoju! Czy Franciszek panu
tego nie powiedzial?

— Ale czego pan chce ode mnie, u licha? — rzekt K. Wodzac ocza-
mi od nowego nieznajomego do tego, ktérego nazwano Franciszkiem,
a ktory zostal w drzwiach. Przez otwarte okno znowu wida¢ bylo
w przeciwleglej kamienicy stara kobiete, ktora z prawdziwie starcza
ciekawoscia podeszla do okna, aby w dalszym ciagu wszystkiemu sie

przypatrywac.



— Alez chce widzie¢ pania Grubach — powiedziat K., zrobit ruch,
jakby sie wyrywal obu ludziom, ktorzy stali przeciez daleko od niego,
i chcial p6js¢ dale;j.

— Nie — rzekl czlowiek przy oknie, rzucil ksigzke na stolik i wstal. —
Nie wolno panu odej$¢, pan jest przeciez aresztowany.

— Tak to wyglada — rzekl K. — Ale za co? — spytal potem.

— Tego panu nie mozemy powiedzieé. Prosze p6j$¢ do swego po-
koju i czeka¢. Wdrozono juz dochodzenie i w swoim czasie dowie
sie pan o wszystkim. Wychodze juz poza instrukcje, rozmawiajac
z panem tak uprzejmie. Ale spodziewam sie, ze tego nie slyszy nikt
oprocz Franciszka, a ten jest wbrew wszelkim przepisom az nad-
to grzeczny wobec pana. Jesli pan dalej bedzie miat tyle szczescia,
ile obecnie przy wyznaczaniu straznikow, to moze pan by¢ catkiem
spokojny.

K. chcial usias¢, lecz zauwazyl, ze w calym pokoju nie bylo miejsca
do siedzenia z wyjatkiem krzesla przy oknie.

— Pan sie jeszcze sam przekona, jak dalece to wszystko jest prawda
— powiedzial Franciszek i zblizyl sie do niego wraz z drugim mezczy-
zna. Zwlaszcza ten ostatni przewyzszal znacznie K. wzrostem i klepat
go raz po raz po ramieniu. Obaj zbadali koszule nocng K. i orzekli, ze
teraz bedzie musial wlozy¢ o wiele gorsza, ale ze oni te koszule, jak
i cala jego pozostalg bielizne, przechowaja i zwroca, jesli jego sprawa
wypadnie pomy$lnie.

— Lepiej bedzie, jesli pan odda te rzeczy nam anizeli do magazynu
— powiedzieli — bo w magazynie zdarzaja sie czesto sprzeniewierze-
nia i oprocz tego sprzedaje sie tam po jakims$ czasie wszystkie przed-
mioty, bez wzgledu na to, czy dochodzenie jest juz ukoniczone, czy
nie. A jak dlugo trwaja tego rodzaju procesy, zwlaszcza w ostatnich
czasach! Dostalby pan co prawda w koncu pewng sume ze sprzedazy,
ale suma ta jest po pierwsze niewielka, bo przy wyprzedazy rozstrzyga
nie tyle wysoko$c¢ ceny wywolawczej, ile wysokos¢ lapowki, po drugie
za$ kwota ta, jak doSwiadczenie uczy, maleje dalej z roku na rok, prze-
chodzac z reki do reki.
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K. nie zwracal prawie uwagi na te rady; prawa dysponowania wia-
snymi rzeczami, prawa, ktdre moze jeszcze posiadal, nie cenil wyso-
ko, o wiele wazniejsze bylo, aby zdaé sobie sprawe ze swego polozenia.
W obecnosci jednak tych ludzi nie mog} sie nawet zastanowié, potraca-
ny co chwila niemal po przyjacielsku brzuchem jednego ze straznikow
— mogli to by¢ chyba tylko straznicy — ale gdy podnosil wzrok, widziat
zupehie z tym grubym cialem nie harmonizujaca sucha, koscistg twarz,
z grubym, w bok skrzywionym nosem, twarz, ktéra ponad jego glowa
porozumiewala sie spojrzeniem z towarzyszem. Co to byli za ludzie?
O czym mowili? Jakiej wiadzy podlegali? K. zyt przeciez w panstwie pra-
worzadnym, wszedzie panowal pokdj, wszystkie prawa byly przestrze-
gane, kto $miat go we wlasnym mieszkaniu napadac? Zawsze byt sklon-
ny wszystko lekko traktowac, wierzy¢ temu, co najgorsze, dopiero kie-
dy ono nan spadlo, nie zabezpiecza¢ sie na przyszlos$é, choéby zewszad
grozily niebezpieczenstwa — w tym jednak wypadku nie wydawalo mu
sie to wlasciwe. Mozna bylo wprawdzie wzigé to wszystko za zart, gruby
zart, ktory mu, z niewiadomych powoddéw, moze z okazji jego dzisiej-
szej trzydziestej rocznicy urodzin, splatali jego koledzy z banku. To byto
naturalnie mozliwe. I moze wystarczylo tylko roze$mia¢ sie straznikom
w twarz, aby i oni sie rozeSmiali, moze to byli tylko postancy z rogu
ulicy — w istocie byli troche do nich podobni — mimo to by} od pierw-
szej chwili, niemal odkad spostrzegl straznika Franciszka, zdecydowany
nie wypuszczac z reki zadnego swego atutu. Z tego, ze p6zniej powiedza,
iz nie rozumie sie na zartach, niewiele sobie robil. Co prawda, nie bylo
W jego zwyczaju wyciggac nauk z do§wiadczenia — dobrze sobie przy-
pominal pewne same przez sie nic nie znaczace wypadki, w ktorych,
inaczej niz jego znajomi, Swiadomie i bez najmniejszej troski o mozliwe
nastepstwa zachowal sie nieostroznie i za to w rezultacie zostal ukarany.
To nie powinno sie bylo powtorzy¢, przynajmniej tym razem. Jesli to
byla komedia, byt zdecydowany wzia¢ w niej udzial.

Na razie byl jeszcze wolny.

— Przepraszam — rzekl i szybko przeszedl pomiedzy straznikami do
swego pokoju.



— Wyzglada na rozsadnego — uslyszal za sobg uwage straznikow.

W swoim pokoju otworzyl natychmiast gwaltownie szuflady biurka.
Wszystko lezalo tam w najwiekszym porzadku, ale wlaénie legitymacji,
ktérych szukal, nie mogt w zdenerwowaniu znalez¢. W koncu znalazt
swoja karte rowerowa i chcial z nig p6j$¢ do straznikoéw, lecz potem
wydal mu sie ten papier zbyt blahy i po dalszych poszukiwaniach zna-
lazl wreszcie swoja metryke. Gdy wroécil do sasiedniego pokoju, otwo-
rzyly sie wlasnie drzwi naprzeciwko, chciata nimi wej$¢ pani Grubach.
Widzial ja tylko krotka chwile, bo zaledwie poznata K., zmieszala sie
widocznie, przeprosila, cofnela sie i nadzwyczaj ostroznie zamkneta
drzwi za soba. K. zdolal zaledwie jeszcze powiedziec:

— Alez prosze wejs¢.

I oto stal ze swoimi papierami na $rodku pokoju, patrzal jeszcze na
drzwi, ktore sie juz nie otworzyly, i zerwal sie przestraszony dopiero
na zawolanie straznikow, ktdrzy siedzieli kolo otwartego okna i jak K.
teraz zauwazyl, spozywali jego $niadanie.

— Dlaczego nie weszla? — spytal.

— Nie wolno jej — odpowiedzial wyzszy straznik — jest pan prze-
ciez aresztowany.

— Jakze moge by¢ aresztowany? I do tego w taki sposob?

— Znowu pan zaczyna — powiedzial straznik i zanurzyt kromke
chleba z maslem w sloiku z miodem. — Na takie pytania nie odpo-
wiadamy.

— Bedziecie mi na nie musieli odpowiedzie¢ — powiedziat K. — Oto
moje dokumenty, pokazcie mi teraz wasze, a przede wszystkim roz-
kaz aresztowania.

— Mily Boze — rzekl straznik — ze tez pan nie umie zastosowacé
sie do swego polozenia. Jakby uwziat sie pan draznié nas bez celu,
cho¢ jesteSmy teraz prawdopodobnie blizsi panu od wszystkich
panskich bliznich.

— Tak jest w istocie, niech pan temu wierzy — dodal Franciszek, nie
podnoszac do ust filizanki kawy, ktora trzymal w reku, lecz patrzac na K.
dlugim, jakby pelnym znaczenia, cho¢ niezrozumialym spojrzeniem.
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K. wbrew wlasnej woli wdal sie w wymiane spojrzen z Franciszkiem,
potem uderzyl jednak w swoje papiery i rzekt:

— Tu sa moje dokumenty.

— Co6z one nas obchodza? — zawolal teraz wyzszy straznik.

— Pan sie zachowuje gorzej niz dziecko. Czego pan chce? Czy mysli
pan, ze pan szybciej wygra swoj ciezki, przeklety proces, dyskutujac
z nami, straznikami, o legitymacji i nakazie aresztowania? JesteSmy
tylko skromnymi funkcjonariuszami nieznajacymi sie na dokumen-
tach, mamy tyle z panska sprawa wspolnego, ze musimy przez dzie-
sie¢ godzin dziennie pilnowac pana i za to nam placa. Oto wszystko,
czym jeste$my, tyle jednak potrafimy zrozumie¢, ze wysokie wladze,
ktorym stluzymy, informuja sie, nim zarzadza aresztowanie, bardzo
dokladnie o powodach uwiezienia i o osobie uwiezionego. Nie moze
w tym zajs$¢ zadna pomyltka. Nasza wladza, o ile ja znam, a znam tyl-
ko najnizsze stuzbowe stopnie, nie szuka winy wsrdd ludnosci, raczej
wina sama przycigga organy sadowe, ktore ja wowczas Scigaja, jak
mowi ustawa, i wysylaja nas, straznikéw. Takie jest prawo. Gdzie wiec
moze tu zaj$¢ jakas pomylka?

— Nie znam tego prawa — powiedzial K.

— Tym gorzej dla pana — odrzek! straznik.

— Ono istnieje chyba jedynie w waszych glowach — powiedzial
K. Chcial w jaki$ sposob wkras¢ sie w mysli straznikow, zmieni¢ je
na swoja korzy$¢, zakorzeni¢ sie w nich. Lecz straznik odpowiedzial
SUrowo:

— Pan je jeszcze na sobie odczuje.

Franciszek wmieszal sie i rzek}:

— Patrz, Willem, on przyznaje, ze tego prawa nie zna, a rGwnocze-
$nie twierdzi, ze jest niewinny.

— Masz zupelng racje. Ale on sobie niczego nie da wytlumaczy¢ —
powiedzial drugi.

K. nie odpowiadat juz nic. ,Czy mam sie da¢ balamuci¢ tym
najnizszym funkcjonariuszom?” — my$lal. — ,Sami przyznaja, ze
nimi sa. Przeciez gadaja o rzeczach, ktorych zupelnie nie rozumieja.



Ich pewnos¢ siebie pochodzi jedynie z glupoty. Kilka stow, ktore za-
mienie z kim$ sobie rownym, o wiele lepiej mi wszystko wyja$ni niz
dlugie rozmowy z tymi gburami”. Przeszed! sie kilka razy po wolnej
czesci pokoju tam i z powrotem. Widzial, jak naprzeciwko stara ko-
bieta przyciggnela do okna, obejmujac ramieniem jakiego$ starca
w wieku jeszcze bardziej podeszlym. K. postanowil skonczy¢ z tym
widowiskiem.

— Zaprowadzcie mnie do waszego przelozonego — powiedzial.

— Dopiero na jego zyczenie, nie predzej — odpowiedzial straznik
nazwany Willemem. — A teraz radze panu — dodal — p6j$¢ do swego
pokoju, zachowywac¢ sie cicho i czeka¢ na dalsze rozporzadzenia. Ra-
dzimy panu nie zajmowac¢ sie bezuzytecznymi myslami, tylko skupic¢
sie, gdyz bedzie pan jeszcze musial sprosta¢ niematym wymaganiom.
Nie obchodzi sie pan z nami, jak zasluzyliSmy na to nasza uprzejmo-
Scia, zapomnial pan, ze badz co badz jesteSmy w poréwnaniu z pa-
nem wolnymi ludzmi, a to jest niemala przewaga. Mimo to jesteSmy
gotowi, jesli pan ma pienigdze, przynie$¢ panu skromne $niadanie
z kawiarni naprzeciwko.

K. stal chwile cicho, nie odpowiadajac na te propozycje. By¢ moze,
gdyby otworzyt drzwi do nastepnego pokoju albo nawet do przed-
pokoju, nie o$mieliliby sie go powstrzymac, moze byloby najprost-
szym rozwigzaniem sytuacji, gdyby posunal sie do ostateczno$ci.
Ale moze tez rzuciliby sie na niego, a raz schwytany i obalony stra-
cilby cala przewage, jaka dotad nad nimi pod pewnym wzgledem
zachowal. Dlatego z ostrozno$ci postanowil zda¢ sie na rozwiaza-
nie, ktére musialo przyjéé naturalnym biegiem rzeczy, i wroécil do
swego pokoju.

Ani z jego strony, ani ze strony straznikow nie padlo juz zadne
stowo. Rzucil sie na 16zko i wzial z umywalni piekne jablko, ktore
przygotowal sobie wczoraj wieczorem na poranny positek. Teraz sta-
nowilo ono jego cale §éniadanie, w kazdym razie, o czym sie po pierw-
szym kesie przekonal, o wiele lepsze od $niadania z brudnego baru,
ktore by otrzymal z taski straznikow. Czul sie dobrze i bezpiecznie.
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Wprawdzie opuscil dzi$§ przed poludniem stuzbe w banku, ale mog}
latwo to usprawiedliwi¢ dzieki stosunkowo wysokiemu stanowi-
sku, jakie tam zajmowal. Czy powinien podaé¢ prawdziwy powod
nieobecno$ci? Mial zamiar tak zrobi¢. Gdyby mu nie uwierzono, co
byto w tym wypadku latwo zrozumiale, moglby powota¢ na $wiad-
kow panig Grubach albo oboje staruszkéw z przeciwka, ktorzy teraz
pewnie spieszyli do przeciwleglego okna. Dziwilo to K., przynaj-
mniej z punktu widzenia straznikow, ze zapedzili go do tego pokoju
i zostawili samego tu, gdzie przeciez mial wszelkie mozliwoéci ode-
brania sobie zycia. Rbwnocze$nie jednak zastanawial sie, tym razem
z wlasnego punktu widzenia, czy mial w istocie powdd do takiego
kroku. Czy dlatego, ze ci dwaj siedzieli obok i sprzatali mu sprzed
nosa $niadanie? Bylby ten krok czym$ tak bezsensownym, ze juz
wskutek tej bezsensownosci nie bylby w stanie go uczyni¢, nawet
gdyby mial nan ochote. Gdyby ograniczono$¢ straznikoéw nie byla
tak razaca, mozna by przypuszczadé, ze i oni byli tego samego zdania
i nie widzieli niebezpieczenstwa, zostawiajac go samego. Mogli te-
raz, jesli chcieli, widzieé, jak podszedl do szafki $ciennej, gdzie prze-
chowywal dobra wodke, jak naprzéd wychylil jeden kieliszek za-
miast czego$ goracego na $niadanie, a nastepnie drugi dla dodania
sobie odwagi, ten drugi jedynie z przezorno$ci, na wszelki wypadek.
Wtem wstrzasnal nim krzyk z sgsiedniego pokoju tak gwaltownie, ze
zadzwonil zebami o szklo.

— Nadzorca wzywa pana! — zawolano.

Tym, co go przestraszylo, byl krzyk, ten krotki, urywany, zolierski
wrzask, o ktéry by nigdy straznika Franciszka nie posadzal. Sam roz-
kaz byl mu pozadany.

— Wreszcie! — odkrzyknal, zamknal szafke i natychmiast pobieg}l
do sasiedniego pokoju.

Tam stali obaj straznicy i jakby sie to samo przez sie rozumiato,
zagnali go z powrotem do jego pokoju.

— Co wam przyszlo do glowy! — wolali. — W koszuli chcecie is¢ do
nadzorcy? Kaze was obi¢, i nas w dodatku.



— Pusécie mnie, do diabla! — wolal K., ktérego juz przyparli do
szafy — Nie mozna wymaga¢ ode mnie od$wietnego stroju, skoro
napada sie na mnie w l6zku.

— Trudna rada — powiedzieli straznicy, ktoérzy zawsze, ilekro¢ K.
podnosit glos, uspokajali sie, nawet wprost smutnieli, co go mieszalo
i poniekad otrzezwiato.

— Smieszne ceremonie — mruczal jeszcze, ale juz zdjal ubranie
z krzesta i trzymal je chwile w obu rekach, jakby poddawatl je ocenie
straznikoéw. Potrzasneli glowami.

— To musi by¢ czarne ubranie — powiedzieli.

Na to K. rzucil ubranie na ziemie i sam nie rozumiejac, w jakim sen-
sie to mowi, powiedziat:

— Przeciez to jeszcze nie jest rozprawa gléwna.

Straznicy u$miechneli sie, lecz obstawali przy swoim:

— To musi by¢ czarne ubranie.

— Jesli przez to przyspiesze sprawe, niech juz bedzie — powiedzial
K., otworzyl sam szafe i szukal dlugo pomiedzy garniturami, wybral
najlepszy czarny zakiet, ktéry swoim krojem wywolal sensacje wérod
znajomych, wyciggnal takze inng koszule i zaczat sie starannie ubie-
rac¢. W skryto$ci ducha sadzil, ze udalo mu sie przyspieszy¢ calg spra-
we przez to, ze straznicy zapomnieli zmusi¢ go do kapieli. Obserwo-
wal ich, czy sobie tego moze jednak nie przypomna, ale oni oczywiscie
wecale na to nie wpadli, natomiast Willem nie zapomniat wystaé¢ Fran-
ciszka do nadzorcy z doniesieniem, ze K. sie ubiera.

Gdy byl juz zupelie ubrany, musiat przej$¢ obok Willema przez
pusty pokéj sasiedni do nastepnego, ktérego dwuskrzydlowe drzwi
byly juz na oéciez otwarte. Ten pokdj, jak K. dobrze o tym wiedzial,
zamieszkiwala od niedawna niejaka panna Blirstner, stenotypistka,
ktora zwykla byta bardzo wezeénie wychodzi¢ do pracy, p6zno wraca-
ta do domu i z ktérg K. zamienil byt zaledwie pare razy pozdrowienia.
Teraz wysunieto na Srodek pokoju stolik nocny sprzed jej t6zka, niby
stol na rozprawie sagdowej, i za nim zasiadl nadzorca. Zalozyl noge na
noge i jedno ramie oparl na poreczy krzesta.
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W jednym kacie pokoju stali trzej mlodzi ludzie i przypatrywali sie fo-
tografiom panny Blirstner, zatknietym w wiszgca na Scianie trzcinowa
mate. Na klamce otwartego okna wisiala biala bluzka. Z okna naprze-
ciw znowu wychylali sie oboje starzy, ale grupa powiekszyla sie, bo za
nimi stat znacznie od nich wyzszy mezczyzna z rozpieta na piersiach
koszulg, ktéry przebieral palcami w swojej rudawej, spiczastej brodce.

— Jozef K.? — spytal nadzorca, moze tylko po to, aby $ciggnac na
siebie jego latajacy wzrok.

K. przytaknat.

— Pan jest zapewne bardzo zaskoczony wypadkami dzisiejszego
rana? — spytal nadzorca i przesunal przy tym obiema rekami kilka
przedmiotow lezacych na stoliku: $wiece, zapalki, ksigzke i poduszecz-
ke na szpilki, jakby to byly przedmioty potrzebne mu do rozprawy.

— Pewnie — odpart K. i ogarnelo go mile uczucie zadowolenia, ze
wreszcie ma do czynienia z czlowiekiem rozumnym i moze z nim
mowi¢ o swojej sprawie. — Bez watpienia, jestem zaskoczony, ale
znowu nie tak bardzo.

— Nie bardzo zaskoczony? — spytal nadzorca i postawil §wiece na
srodku stolika, grupujac wokolo niej inne przedmioty.

— Moze mnie pan Zle rozumie — spiesznie zauwazyl K. — Przyznaje
— tu przerwal i obejrzatl sie za jakims$ krzestem. — Moge chyba usig$¢?
— zapytal.

— To u nas nie jest przyjete — odpowiedzial nadzorca.

— Przyznaje — rzekt K. juz bez dalszej przerwy — ze jestem badz
co badz bardzo zaskoczony, ale gdy sie zylo na Swiecie trzydziesci lat
i samemu musialo sie przez zycie przebija¢, jak to mnie przypadto
w udziale, czlowiek staje sie odporny i nie bierze juz tak powaznie
zadnych niespodzianek. Zwlaszcza takich jak ta dzisiejsza.

— Dlaczego zwlaszcza takich jak ta dzisiejsza?

— Nie moéwie, ze uwazam to wszystko za zart, na to poczynione przy-
gotowania wydaja mi sie jednak zbyt daleko idgce. Nalezaloby wmie-
sza¢ w to wszystkie osoby pensjonatu, a takze was wszystkich, a to by
przekraczalo granice zartu. Nie chce wiec mowic, ze to jest zart.



— Calkiem slusznie — powiedzial nadzorca i obliczal, ile jest zapa-
tek w pudelku z zapatkami.

— Z drugiej jednak strony — ciggnal dalej K. i zwrdcil sie przy tym
do wszystkich, a chetnie bylby sie nawet zwrdcil jeszceze do tych trzech
przy fotografiach — z drugiej jednak strony cala ta sprawa nie moze
by¢ bardzo wazna. Wnioskuje to z tego, ze jestem wprawdzie oskarzo-
ny, ale nie moge znalez¢ najmniejszej winy, o ktéra mozna mnie bylo
oskarzy¢. Ale i to jest drugorzedng sprawa. Kto mnie oskarza? — oto
zasadnicze pytanie. Jaka wladza prowadzi dochodzenia? Czy pan jest
urzednikiem? Nikt z was nie ma munduru, chyba ze panskie ubranie
— tu zwro6cit sie do Franciszka — zechce kto§ uwazac za mundur, ale
i ono jest raczej strojem podréznym. W tych kwestiach zagdam wyja-
$nien i jestem przekonany, ze po ich otrzymaniu najserdeczniej sie
rozstaniemy. Nadzorca opuscil na st6l pudetko z zapatkami.

— Pan jest w wielkim bledzie — rzekl. — Ci panowie i ja stoimy w tej
sprawie calkiem na uboczu, co wiecej, my o niej prawie nic nie wiemy.
Choc¢by$my nosili nawet najbardziej przepisowe mundury, nie pogor-
szyloby to ani troche stanu panskiej sprawy. Nie moge tez bynajmnie;j
powiedzie¢ panu, czy jest pan oskarzony, sam tego nie wiem. Pan jest
aresztowany, oto wszystko, wiecej nie wiem. Moze straznicy nagadali
co innego, w takim razie bylo to tylko czcze gadanie. Ale chociaz nie
odpowiem na panskie pytania, to jednak radze panu mniej zajmo-
wacé sie nami i tym, co sie z panem stanie, natomiast wiecej mysleé
o sobie. I lepiej nie robié tyle hatasu z tg panska niewinno$cia, bo to
psuje niezle wrazenie, jakie pan na ogo6l sprawia. Powinien pan tez
by¢ powsciagliwszy w slowach. Prawie wszystko, co pan przedtem
powiedzial, mozna bylo po pierwszych paru stlowach wywnioskowaé
z panskiego zachowania, zreszta nie bylo to nic dla pana szczego6lnie
korzystnego.

K. wpatrzyl sie w nadzorce. Dostawal nauczki jak w szkole, i w do-
datku moze od czlowieka mlodszego od siebie! Za swojg otwartos$c
zostal ukarany nagana! A o przyczynach aresztowania i o tym, kto je
nakazal, nie dowiedziat sie niczego!
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Zirytowany przemierzal pokdj tam i z powrotem, w czym mu nikt
nie przeszkadzal, podciagnal mankiety, obmacat sobie piers, przygla-
dzil wlosy, przeszed} obok trzech mezczyzn, powiedziat:

— Alez to nie ma sensu — na co sie odwrdcili i popatrzyli na nie-
go zyczliwie, ale z powaga, a on wreszcie zatrzymal sie przy stole
nadzorcy. — Prokurator Hasterer jest moim dobrym przyjacielem —
rzekl — czy moge do niego zatelefonowac?

— OczywiScie — powiedzial nadzorca — tylko nie wiem, jaki to mo-
globy mie¢ sens? Chyba ze ma pan z nim omo6wié jaka$ prywatna
sprawe.

— Jaki sens? — zawolal K. bardziej zdumiony niz rozgniewany. —
Alez kto pan jest? Pan chce widzie¢ sens, a dopuszcza sie najwiek-
szego bezsensu. To doprawdy moze przyprawi¢ o rozpacz. Ci pa-
nowie najpierw mnie napadli, a teraz siedza i stoja naokolo i kaza
mi popisywaé sie przed panem. Jaki to ma sens telefonowaé¢ do
prokuratora, gdy jestem rzekomo aresztowany? Dobrze, nie bede
telefonowal.

— Alez prosze — powiedzial nadzorca i wskazal rekg na przedpo-
koj, gdzie byl telefon. — Prosze, moze pan zatelefonowac.

— Nie, juz teraz nie chce — rzekl K. i podszedt do okna. Naprzeciw
cale towarzystwo stalo jeszcze u okna i tylko jego zblizenie sie zmie-
szalo nieco obserwatoréw. Starzy chcieli sie podnie$¢, lecz znajdu-
jacy sie za nimi czlowiek uspokoil ich.

— Tam sa takze tacy widzowie! — zawolal K. calkiem glo$no do
nadzorcy i pokazal ich wskazujacym palcem. — Precz stad! — krzyk-
nal potem do nich. Wszyscy troje zaraz sie tez cofneli o kilka krokéw,
oboje starzy nawet jeszcze za mezczyzne, ktory zastonil ich swoim
szerokim cialem i wnoszac z ruchu ust, mowil co$ niezrozumiatego
na odlegtosé. Caltkiem jednak nie znikneli, lecz zdawali sie czeka¢ na
sposobnos¢, kiedy bedg mogli znowu zblizy¢ sie do okna.

— Natretni, niewychowani ludzie! — powiedzial K., odwracajac
sie od okna. Nadzorca prawdopodobnie zgadzal sie z nim, co K.
stwierdzil, jak mu sie zdawalo, spojrzeniem z ukosa. Ale rownie do-



brze mogl niczego nie stysze¢, gdyz jedna reke silnie przycisnat do
stotu i byl widocznie zajety porownywaniem dlugoéci palcow. Obaj
straznicy siedzieli na kufrze przykrytym ozdobna kapa i tarli swoje
kolana. Trzej mlodzi ludzie wsparli sie rekoma o biodra i patrzyli
wokol bez celu. Bylo cicho jak w jakim$ opustoszalym biurze.

— A wiec, moi panowie! — zawolal K. i przez chwile bylo mu
tak ciezko, jakby dzwigal ich wszystkich na barkach. — Sadzac
z zachowania sie panéw, moja sprawa jest chyba zakonczona.
Jestem zdania, ze najlepiej bedzie nie mowié¢ wiecej o stuszno-
Sci czy niesluszno$ci waszego postepowania i zakonczyé¢ rzecz
pojednawczo przez wzajemny usScisk dloni. Jeéli i pan jest tego
zdania, to prosze.

K. przystapil do stolu nadzorcy i wyciagnal reke. Wciaz jeszcze
przypuszczal, ze nadzorca ujmie ja, ale ten wstal, wzial okragly,
twardy kapelusz, ktory lezal na 16zku panny Burstner, i obiema re-
kami nasadzil go sobie ostroznie na glowe, jak to sie robi zwykle
przy przymiarce nowych kapeluszy.

— Jak proste wydaje sie panu wszystko — moéwil przy tym do K.
— Wiec mamy sprawe zakonczy¢ ugodowo, my$li pan? Nie, nie, to
doprawdy niemozliwe. Z drugiej strony, nie chce przez to wcale po-
wiedzie¢, ze powinien pan zwatpic. Nie, dlaczeg6z by? Pan jest tylko
aresztowany, nic wiecej. Mialem to panu oznajmié¢, zrobilem to i wi-
dzialem takze, jak pan to przyjal. Na tym na dzisiaj do$¢ i mozemy
sie pozegnad, zreszta tylko na razie. Przypuszczam, ze zechce pan
teraz p6j$¢ do banku.

— Do banku? — spytat K. — Sadzilem, ze jestem aresztowany. — K.
pytal z pewna przekora.

Mimo ze jego reka nie zostala przyjeta, czul sie coraz bardziej nie-
zaleznym od wszystkich tych ludzi, zwlaszcza odkad nadzorca sie
podnidst. Igral teraz z nim. Mial zamiar, na wypadek jesli odejda,
zbiec za nimi az do bramy i zaofiarowac¢ im swoje aresztowanie. Dla-
tego powtorzyt jeszeze: — Jak moge p6js¢ do banku, skoro jestem
aresztowany?
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— Ach tak — rzekl nadzorca juz w drzwiach — pan mnie Zle zrozu-
mial. Pan jest aresztowany, pewnie, ale nie powinno to panu prze-
szkadza¢ w wykonywaniu zawodu. I nie powinno to réwniez wplynac
na codzienny tryb panskiego zycia.

— W takim razie nie jest tak straszng rzecza by¢ aresztowanym —
powiedziat K. i przystapit blisko do nadzorcy.

— Nigdy nie bylem innego zdania — odpowiedzial on.

— Wobec tego zdaje mi sie, ze i zawiadomienie mnie o uwiezieniu
nie bylo tak bardzo konieczne — rzekl K. i podszed! jeszcze blize;j.
Takze i inni zblizyli sie. Wszyscy zebrali sie teraz w jednym miejscu
przy drzwiach.

— To bylo moim obowiazkiem — rzekl nadzorca.

— Glupi obowiazek — powiedzial K. nieustepliwie.

— By¢ moze — odpowiedzial nadzorca — ale szkoda traci¢ czas na
takie rozmowy. Przypuszczalem, ze chce pan p6j$¢ do banku. A po-
niewaz pan zwaza na kazde stowo, dodam: nie zmuszam pana, przy-
puszczalem tylko, ze pan sam chce pdj$¢ do banku. Cheac zas$ panu
ulatwi¢ powrét, o ile moznosci bez zwrdocenia uwagi, trzymalem tu
w pogotowiu tych trzech panéw, panskich kolegow.

— Jak to? — zawolal K. i popatrzyl na nich ze zdziwieniem. Ci tak
mato charakterystyczni, anemiczni mlodzi ludzie, ktérych zachowat
w pamieci tylko jako grupe kolo fotografii, byli rzeczywiscie urzed-
nikami jego banku, co prawda nie kolegami, to juz byla przesada,
dowodzaca luki we wszechwiedzy nadzorcy, badz co badz byli niz-
szymi urzednikami. Jak mogl K. to przeoczyé¢? Jak musiala by¢ po-
chlonieta jego uwaga straznikami i nadzorca, ze nawet nie poznat
tych trzech! Sztywnego, wywijajacego rekami Rabensteinera, blon-
dyna Kullicha z gleboko osadzonymi oczyma oraz Kaminera z jego
niezno$nym grymasem: u$miechem wywolywanym przez chronicz-
ny skurcz mieénia.

— Dzien dobry! — rzekt po chwili K. i podal reke trzem panom,
ktorzy poprawnie sie uklonili. — Zupeklie panéw nie poznalem.
Idziemy wiec do roboty?



Panowie skineli z uémiechem, skwapliwie, jakby przez caly czas
tylko na to czekali, i gdy K. ogladal sie za kapeluszem, ktéry zostat
w jego pokoju, wszyscy trzej rzucili sie na poszukiwanie, jeden za
drugim, co wskazywalo jednak na pewne zaklopotanie. K. stal spo-
kojnie i patrzyt za nimi przez dwoje otwartych drzwi. Ostatnim byl
naturalnie obojetny na wszystko Rabesteiner, ktory zamachnatl sie
tylko z elegancja do biegu. Kaminer podal kapelusz i K. musial wy-
raznie stwierdzi¢, na co juz w banku nieraz zwrocit uwage, ze uémiech
Kaminera nie pochodzil z rozmyshu, co wiecej, ze nie mogl on w ogo-
le nigdy $mia¢ sie umys$lnie. W przedpokoju otworzyta drzwi cale-
mu towarzystwu pani Grubach, ktéra wcale nie wygladala na oso-
be poczuwajaca sie bardzo do winy, i K. spojrzal, jak zazwyczaj, na
szelki jej fartucha, ktore tak niepotrzebnie gleboko wrzynaly sie w jej
potezne cialo. Na dole K., spojrzawszy na zegarek, postanowil wziaé
auto, aby nie powieksza¢ zbytecznie juz i tak pdlgodzinnego opo6znie-
nia. Kaminer pobieg} na rog po auto, tamci dwaj najwyrazniej starali
sie K. zabawia¢, gdy nagle Kullich wskazal brame kamienicy z prze-
ciwka, brame, w ktorej wlasnie pojawil sie 6w wysoki mezczyzna z ja-
sng ostra brodka i jakby w pierwszej chwili nieco zmieszany tym, ze
ukazal sie teraz w calej swej wielko$ci, cofnal sie do Sciany i opart sie
0 nig. Starzy z pewno$cia byli jeszcze na schodach. K. gniewalo, ze
Kullich zwrécit jego uwage na tego czlowieka, ktérego juz sam przed-
tem zauwazyl, ba, ktérego nawet oczekiwal.

— Prosze tam nie patrze¢! — wybuchnal, nie spostrzegajac, jak dzi-
waczne bylo takie odezwanie sie do dorostych ludzi. Ale nie potrze-
bowatl sie thumaczy¢, gdyz wlasnie zajechalo auto, wsiedli i pojechali.
Wtem przypomnial sobie K., ze wcale nie zauwazyl wyjscia strazni-
kéw i nadzorcey. Nadzorca zastonil mu trzech urzednikow, a ci znowu
teraz nadzorce. Nie bylo to dowodem wielkiej przytomno$ci umyshu
i K. postanowil dokladniej sie pod tym wzgledem obserwowac. Mimo
to raz jeszcze odwrocil sie mimo woli i wychylil poza oparcie tylnego
siedzenia, aby moze zobaczy¢ jeszcze nadzorce i straznikow. Ale zaraz
znowu sie wyprostowal, oparl sie wygodnie w kacie auta, nie starajac
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